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Le projet de loi pour l’élimination de la pauvreté
@ &£
Anne-Marie Brunelle, Ludovic ‘ n IS m e z e ro
Hirtzmann, D.S.-Legault

ELIMINER LA PAUVRETE AU QUEBEC. L'IDEE N’EST PAS NEUVE MAIS UNE
LOI POUR Y PARVENIR EST UNE NOUVEAUTE. C’EST LE TRAVAIL AUQUEL LE
COLLECTIF POUR L’ELIMINATION DE LA PAUVRETE S’ATTELLE DEPUIS PLUS DE
DEUX ANS. DEBUT JUIN, LA PETITION POUR LA SOUTENIR CONTENAIT

181 000 SIGNATURES. MAIS PLUSIEURS RESTENT SCEPTIQUES.
IoéaLISME? GesTE sYmBoLIQUE? Ou FUTURE LOI?

- i | F’l
Montréal. Mais da ensemble A Quebec, sur les terrains de I’Assem-
blee nationale, le | 3 mai dernier.

cipales centrales syndica LE POUVOIR POLITIQUE DES PAUVRES engagent i éliminer la pauvret
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L e magazine Recto Verso a remporté le prix du Média
communautaire de I'année, pour 1999, de I'Asso-
ciation des Medias Ecrits communautaires du Québec

(AMECQ).
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Vision occidentale

B onjour. De passage au Canada, jo suis
tombé par hasard sur votre publication
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Petite fille,
elle a en effet

'impression
d’étre une
enfant un peu
invisible pour
tout le monde.
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«Moi je pense
qu’on ne veut pas
me laisser parler.
Et je ne pense pas
étre paranoiaque
quand je dis ¢ca.»

LA SEULE CHOSE QUI COMPTE

juttlet-aout 2000 m 9




«Je ne parle plus jamais

de ma jeunesse devant

ma fille. Elle ne veut plus en
entendre parler. Elle ne veut pas
entendre dire combien j’étais

malheureuse.»

ProsLEme DE FonD(s)

10 m juillet-aout 2000
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time pour les autres créateurs, chose assez rare
dans le milieu du cinémax. L'auteure ajoute que la
realisatrice doute d'elle-méme, «comme tous les

bons createurs», expliquant apprécier travailler avec

5. «Ca élimine 'arrogance et ¢ nifie

s perfectionnistes.»

BAILLARGEON BAILLONNEE?
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r traoc 1 ) % cant dec fe mec | ine antace 3 ner Flle mau ommence en e
metrag Se U ont des femmes. lLUne vantage au anéma. Elle qu a WTIMENCe en ex
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fice national du film, St

les hommes de ma generation qui sont au pou L un melier piutot
JOII sur ce point Paule Baillars Et e rebelle qui se dit
sont eux qui ont le plus souffert de cette revolu > amere en re
tion [ferministe]. lls ont perdu leurs fernmes, leur: gardant = temps qui passe, mais seulement eprou

entant aration de biens JEer «un |;|-_".|'. peu de tristesse par foisy avant de se
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juillet-aodt 2000

L




r
== N & A s A A g = = 4]
1/'FCFNAAVMANDLAMIT N7
i L | B R Y ¥ } 1 11} ||
||| R B R."ERE T i = B B B
i - W01 Bk 1A
n ' . . ARRYF AL ]| AV S
il '
. Yii

L'environnement social et ¢conomigque quebécols, au semn duquel

se v loppe le loisir, a subi des mutations con idérables au cours

des derniéres années, Ces changements ont des eflfets indirects

importants sur le lowsir et sur son orgamsation. On observe parmi

ces facteurs 'évolution du role de Etat, le meénssage culturel, le

'\'Irl]hnn ment de la [Jll]lllLlTI'-ll la Progression des cotts de sante

nouvelles réalités économiques

la croissance de la sédentarité, les i

les problématiques aflectant les jeunes dont le décrochage scolaire

la situation du marché de I'emploi, 'exclusion, 'appauvnssement
nssante des technologies et du

de nombreux citoyens, la |r|\1- ¢ Cr

secCteur |r|!\l
oOnt ¢te mmvesncs

Beau oup de ressources dans des programmes a

caractere curatd qui nont apporte aucune solubton lurabl
s'inscrivant dans une perspective de gestion de crises successives
plutét que de modifications des comportements. A ce chapitre

sans étre une panacée, le loisir pourrait avoir un apport plus

-:'_'-'!Iil- atul, tant par ses ||1|.!||1| . 'I”’ par ses re tombeées b It -':15'-“ S

\;mw AVOLr connu  des investussements gouvernementaux
croissants dans la loulée du Livre blanc sur le lowsir (1979), ceux-ci
n'ont cesse de décroire. Au cours des vingt dernieres année

I''nvestissement du gouvernement du Québec dans e

développement du loisir, du sport et de 'actiy
g de 0,4 % de

SIX @AnS

1t ~|1||\ SIUE CST passe

de pre son budget global & environ 0 dors qu'en

la responsabilité en losir et en sport du Québec s'est

retrouvee dans cmeg ministeres diltérents dont trois successils au

cours d une méme annce!

On ne s'étonnera pas, en pareil contexte, de 'instabilité ressentie

au semn des orgamismes: bénévoles démobilisés et ess

|'[1|||||:\|- qui vorent leurs condinons de travail se déréniorer,

reduction de services et augmentation des co

I"accessibilite

Les perspectives el les tendances observées apparaissent toutefols

porteuses de certames OpPpPOrtunites de «réhabilitation » de la place

lill lonsir dans la société et les preoace I',-|'_;!\-|:_-- gouNverneImi ntales

Ainst on remaraue des convervences favorables 4 une « nouvelle
|

1 . 1
actuelle sur les

reconnaissance du lowsir» secteurs

"¢ myj hase

communautaires et bénévoles, le partenariat, le développement de

I'économie sociale ]'l'“'i""“'”!"" et le dynamisme de

nombreuses organisatons de lowsir, la nécessaire allirmanon de

Le ministere de I'Industrie et du Commerce,

partenaire des

entreprises coopératives
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Lors du Forum gquébécois du lowsir, tenue en octobre 1999, Michel
Beauregard, Sonia Vaillancourt et Daniel Caron du Conseil guébécois du
loisir entourent Claude Charvon, ancien ministre responsable du loisir.

Le Conseil québécois du loisir (CQL) est un organisme sans
but lucratif. représentant les organismes nationaux de loisir
ceuvrant dans les secteurs culturel. plein air, scientifique,
socio-educatif et touristique. Le CQL regroupe par son
réseau de membres quelque 130 organismes régionaux.
7000 clubs locaux, 1035 000 membres individuels et
utilisateurs réguliers de services.

culturelle
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membres et bénévoles, des besoins ureents de la sociét
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Elise Tessier, directrice genérale

du Reseau d'investissement

'H)(.'IH!' l’;ll (é“t'l”t'l"

) LE FINANCEMENT DES ENTREPRISES
D'ECONOMIE SOCIALE DANS LE LOISIR ASSOCIATIF

LA RECHERCHE D'UN JUSTE EQUILIBRE

Depuis vingt ans, les subsides de I'Etat suivent une courbe
descendante, contraignant les entreprises d’économie
sociale en lowsir a developper des sources de revenus
alternanves et autonomes. Ainsi depuis le début des années
90, le taux dauolinancement dans le mibeu du lowsir

tedére a augmente de 247 % !

Les organismes a but non lucranfl (OBXNL) font des
cllorts importants pour viabiliser leur opératons ou pour

«Les programmes
gouvernementaux
sont normeés de telle
sorte que méme
lorsqu'on réussit
a obtenir ['aide
financiere, elle se
révele souvent
insuffisante.»

S -|l'\rlll|up!1 Ir [l|l|\
i difficile est de changer
I les mentalités» expheu
Pierre Trudel, directeur de
K la Feédéranon de canor-
:' kavak. Ce qur s tradut
par la necessite d'ouvnr des
marches, de diversifier  les
produts et services. 11 faur se
[rouyer un domaint e
.url-|-rrc|nr augmenter la hn'-|1|!'1||.|lllr|| |rli'\||\t| l
qualite des servaces, des cqupements, des inlrastructures
et conserver la natur pour les generations tarares! e
[atsant, 'organisme donne la PrIorte 4 ses membires alors
quautrelos le grand pubhic pouvan s adresser a lun en tout
temps, Consequence, toute une chentele potentielle nsgue

lli 1L |.|[I|.|I- l][.l[llllll'| |f Canotags

Les consetls dadminmstration des camps sont quant a cux
aux prises avec les problematiques de geston centrees sur
la conservation du patrimome imimie bilier et naturel (ean
chemin dlacces, eaux usées, ete) mobilisant temps el

cnerope ef modifiant la contribunon de lear forme
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d'engagement. « Il n'y a plus comme autrefois de poussees
de benevolar pour les grandes corvees. Non seulement ces
travaux necessitent des expertises plus développees. mais
aujourd’hui, les bénevoles sactuvent pluton dans la levée de
fonds», exphque Lows Jean, directeur de I'Association des
camps du Quebec. Les cotrs exorbitants des ravaux de
cette nature donnent des maux de 1étes aux membres des

conseils d admimistration

Le partenariat avec le prive se fait rare, saul chez ceux quu
ont une cause percutante aupres du public ou qui sont
associes a des réseaux d allares comme les Clubs Richeleu
(8]0 Klll-ll'\'. Hll n que « hacune de ces entre ['ll\l'-\li COONOITIE
sociale nourrsse un nrl'|r" ul socialement valable les
commanditaires potenuels, soucicux de leur image
||||Fn wrative, vornl o« nddosser [illh volonters o aenre il

Callse |]]l|\ percutante

Il existe un volet gouvernemental d'assistance linanciere
aux immobilisatons qui supporte la mise aux normes des
infrastructures, mais il ne semble pas sullisane En 19498-99
sur 211 demandes de [a part des entreprises, 45 %o des
ilin]:'l-\ ont cte retenus. « Les Programimes sont normes il
telle sorte que meéme lorsquon reussit a obtemr ade
linanciere, elle se révele souvent insuflisante », clarfie Else
ll S810T, I|II1'| trice '_{l'!lr'l.l'l Ill] !\'i seau  diinvestssement
soctal du Quebec (RISQ) Le recours au capital de nsque
adapte a la realie de P'economie sociale apparait alors
comme une necessite pour iinancer Ly mise aux normes er

le renouvellement des cquupements

Les sources de Tinancement demandent une nuse de fonds
imittale et un taux de rendement eleve S0 les entre prises
|[!'I|!|'l|[||||’ SO0 I,til' I |l' uvent Iililll I.i" enire |”1\f'\ (il]'l
allichent '_[Iilil.llr!llrll! un hilan Nnancier ||-|».:||I
pourraient eventuellement emprunter. Des himitent se
poscnt pourtant: plisicurs: d'enire celles possedent des
cquipements  mais ne sont pas proprctaires  des
inlrastructures. Lorsau elles le sont, souvent lear charte en
restremt  es i||'~|u|~1lltlll- e vente vers uno organisme
stmlanre Par alleurs. pea d admimistratears ont
-|r'L:|-|}|]rr ette --\Illlllll |l ||I|||-..|I|r|l1 rll». |i\|r|».
linanciers Cpuun ltlillllllll [ ul procurer a l"entre Prise Ils
craignent souvent lendettement, méme s la capacite de

remboursement est démontree

Tout ce conteste explique peut-ére Ly Laible ouverture de la
part des nsututions financieres trachuonnelles face aox
besoins \[ullllll]lli" des OBNL et des cooperatives. ]
apparait évident que les mstutunons hnancieres devront

Sadapter eventuellement o T reale grandissante de




'ECONOMIE SOCIALESS 52 mn

ON

EN MOUVEMENT

I'économie sociale. A cet effer. le RISQ. Fondaction,
Investissement Québec et la Caisse d'économie des
travailleurs et travailleuses sont parmi les partenaires a
interpeller car ils ont déja acquis cette comprehension et
créent l'ouverture, confirme Elise Tessier.

Il 'y a pas que le capital de risque qui se fasse rare. «ll y
a de moins en moins de financement de base disponible »,
regrette Louis Jean. Sans le soutien de 'Etat, le danger est
d’éloigner I'entreprise de sa mission iitale pour la rendre
lucrative au lieu d'accessible. Des choix s'imposent, I'Etat

-—

Formallon des benevoles et du personnel

Le loisir associatf représente I'équivalent de 5 000

emplois a temps plein on retrouve beaucoup d'emplois
SAISONNIEers et mobilise 135 000 bénévoles a travers le
Québec. Le développement de la formation du personnel
et des béncvoles se heurte néanmoins a des problemes
financiers et de standardisation.

Daniel Caron. du Conseil québécois du lowsir, observe un
important roulement de personnel dans le milieu du loisir
associatf, un phénoméne qui s'est fortement accentué au
cours de la derniére décennie, conséquence directe de la
réeduction trés  substannelle du financier
gouvernemental. « On assiste & un déficit croissant au plan
des ressources humaines disponibles dans le milieu. 11 est
devenu impossible d'offrir des conditions concurrentielles
et une stabilité quelconque 4 un grand nombre des
travailleurs et travailleuses sur lesquels repose la pérennité
leurs activités tout comme le
soutien Clest la qualité de l'offre de
services, l'accessibilité & ces derniers, le développement
des organisations et leur dynamisme qui
considérablement affectés », exphgue M. Caron.

soutien

des organisations et de
aux bénévoles

sont

cléement essentiel des réussites du milicu
granuit qui repose  sur
ntéréts de celm qui
doit pas

bénévolat,
demeure un
la satsfaction et le respect des
s'v engage. Il ne
se transformer en [lardeau», de
rappeler M. Caron. [l importe de
bien comprendre que
du lowsir
.l[ll"l]u.lll'llll‘lll SUppories pour cve luer
avec competence a la conflluence de
l'action communautaire et de l'activite
ceonomigue
vailleurs-ses comme le

«Le

associanf, geste

les acteurs

associatil  doivent  éure

La formanon des tra-
suppor 1
professionnel aux bénévoles sont deux
éléments essentiels de la réussite
face & des déhis plus nombreux
et plus exigeants en terme de
l'l'lll'l['lt"ll‘llL‘l‘.\.

doit assurer le financement des frais de base et I'inscrire
dans une stratégie a long terme.

Apres avoir traversé ces nombreux obstacles, les
entreprises du loisir associatif ont démontré qu’elles sont
de plus en plus en mesure de faire face au virage
entrepreneurial qu'elles ont été amenées 4 emprunter
durant la derniere décennie. Mais
maintenir le fragile équilibre entre la mission sociale et la
viabilité économique reléve parfois de la haute voltige.

CONveENnons-€mn.,
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« Il faut s"assurer qu’on travaille autant sur I'adaptation de
la main-d'ceuvre aux aléas du marché du travail que sur
son développement ». expose Gaétan Beaudet du Comité
sectoriel de main-d’ceuvre de 'économie sociale et de
I'actuon CSMO). Pour articuler de
véritables stratégies de développement. il faut armiver a
rit’\r‘h'\p])('r des formations structurées, phm"at que celles
quon offre & la carte et a la piéce

communautaire

« L'autre défi, ajoute M. Beaudet, c’est de passer de |'étape
de I'élaboraton du plan de la formaton a celle de sa mise
en ceuvre. » La lo1 90 sur le 1 %o de la masse salanale payee
par 'employeur pour la formation des employés-es
pourrait faciliter les choses, mais pour le moment, elle ne
s'applique pas au loisir associatif. Les petits entrepreneurs
sOCIauX ne sont pas assujettis a la loi 90 et ne disposent
généralement pas d'un budget assez élevé pour investir
dans la formanon de leurs employés-es. La proposition
de palinque de reconnaissance et de soutien de
formules pour
la créanon d'un fonds
secteur  communautaire

Les besoins des entreprises
de loisir pour assurer leur
consolidation et permettre

leur développement:

* Soutien a la capitalisation
des entreprises.

« Contribution financiére 3

la rénovation et la mise aux
normes des infrastructures

I'acnon
communautaire remedier
situanon.
de formanon

et un meilleur

suggere des
Par exemple.

deédié 4au

soutien

a cette

financier aux regroupe-
ments communautaires.




"ECONOMIE SOCIALE

EN MOUVEMENT

Développement régional

CONCILIER LES BESOINS
DES RESIDENTS ET DES TOURISTES

Les  festivals rt’uir-n;mx ct les [Etes
populaires du Québec sont organisés par
des OBNL et I'on répertorie pres d'une
centaine d'évenements de ce genre en
milieu rural. Les retombées de ceux-ci ne
s'évaluent pas uniquement en terme
d'emplois directement créés mais aussi
en terme ll{' 'I'{"I]i'rl ll\\.'”n\ fll\l'r\"" |’-'l|
exemple, le Rodéo du Camion de Notre-
Dame-du-Nord au Témiscamingue en-
traine des retombées économiques de
4 millions de dollars pour la région
Depuis 1981, il a généré des prolits de
2,8 millions de dollars qui ont tous ére
distribués a des organismes locaux et
réglonaux

Les senLers red 1'-'1-—1n|1n~||l{|1='~ sont une
autre illustranon du potentiel du tou-
risme et du loisir en milieu rural. Lem
[|l'\t'[l:|}pf'rlll‘T|I permet de consolider les
efforts déployes pour attirer des tounstes
|||' []1"'”]*' [l'lll' ceux visant a il”!’lr’ une
gamme ctendue de services recréatifs
vielo, marche, cquitation, ski de lond,
motoneige) 4 la population rurale. A
heure actuelle, plusieurs MRC s'inte-
ressent a la créauon de sentiers et
certamns d'entre cux, comme les sentiers
de I'Estrie qui existent depuis trente ans,
sont gérés par des OBNL. Par ailleurs, le

Conseil québécois du loisir travaille a la

mise sur pied d'un projet permettant a
des sentiers existants de se constituer en
cooperatives de sohdarite. Ce projer
apparait a un moment ou les sentiers
demandent plus d’aménagements et
d'entretien car ils connaissent  plus
d’achalandage et recowvent une clientéle

diversifiee

Dans I'avenir, on devrait soutenir le deve-
lr:|:}rl'lllf'll| de co 'Flf'l'.lli\l'\ multiservices
concthant les besoins des résidents et des
touristes. L'exemple de la coopérative
de sohidarité de traineaux a chiens a
Plessisvalle llustre la concihiaton de ces
bhesomns. On rejoant amsi une masse
critique d'usagers-cres apte 4 viabiliser

les activites de ces entrep 1ses,

Ce cahier d'information de quatre pages traitant du développement de I'économie sociale au
Québee est édité conjontement sous l'entiére et seule responsabilité des orgamisations suivantes :

Le Chantier de I'économie sociale o une
BN onganisation autonoms et permancnte Visant la

[=——1
S

promoton et le développement de 'éconormie
wwiale. Le Chantier est une corporation & but
non lucratil regroupant les grands mouve-
ments sociaux, les acteurs du développement local et les
promoteurs d'entreprises d'économie sociale

Le Comité sectoriel
de main-d'euvre de
I'économie sociale et
de I'action communau-
taire ICSMO-ESACF. organisme 4 but non lucrand, vise

A élaborer et 4 mettre en oeuvee des straéges  de

aid

fcomomit
aTTIDN Come »

s

développement et de formation & U'intenton de la main-
d'oeuvre et des entreprises et arganismes du secteur, en
le
partenariat sur une base sectoriclle. Le CSMO e

favorisant et en consolidant la concertation ¢

financé par Emploi-Quéhec

Le Résenu dinvestissement
social du Québec (RISQ) est un
. fonds de capital de risque & but non

lucratil qui a pour mission de rendre

accessible un financement adapié 4 la

ralitt des entreprises d'économie sociale, 11 vise A
soutenir 'essor des entreprises collectives par 'injection
de capital de connivence servant de levier fnancier pour

la réalisation de leurs projets

Les bureaux de ces tons organisations sont situes a
Complexe Desjarding & Montreal, On peat les contacter
aux numéros de ieléphone suvants:

Chantier (514) 281-2320
CSMO (514) 281-7359
RISO) {514) 281-2355

Ligne sans frais commune pour les trois onganismes
1-HHB-251-4255

CAHIER
B D'INFORMATION

L'ANCIENNE CARRIERE FRANCON

SE REFERAIT UNE SANTE!

La corporation Centre plein-air et camping St-Michel
tente avec une énergie de titan de convaincre les
divers paliers de gouvernement d'entériner son projet
de construction du Camping Caravaning St-Michel
On compte aménager le camping haute gamme sur
le site de l'ancienne carriere Francon 4 Montréal,
utiisee pendant plusieurs années comme décharge
municipale. En plus de |'espace destiné aux caravanes.
le projet prévoit 1a création d'un lac et d'une plage. Une
navette assurerail les déplacements sur le site et au
métro. «L'idée, c'est de se débarrasser du trou' D'en
faire profiter les gens du quartier=, explique le
président du projet Léo Bricault. Plus de 400 emplois
seraient créés. C'est aussi un projet de formation en
horticulture, construction et formation hoteliére, ainsi
que des stages en entreprise échelonnés sur deux ans
pour les jeunes de ce quartier défavorisé

DES PROJETS AVEC LES RETRAITES-ES. ..

Le phénoméne des gens a la retraite, autonomes et en
bonne santé, est assez récent et exceptionnel pour que
notre Société n'ait pas encore été en mesure d'intégrer
ces nouveaux retraités dans les structures existantes
Chose certaine, il y a de nouveaux besoins de loisir
combler rapidement Selon la Fédération québécoise
de I'dge d'or du Québec. les municipalités, tout
particuligrement, ne répondent pas adéquatement aux
besoins de |a clientéle vieilissante. Peu de recherches
en récréologie s'eHectuent sur les besoins des
personnes ageées autonomes. On sail cependant que
contrairement aux genérations précedentes, ils
désirent des loisirs mieux étoffés

...ET D'AUTRES AVEC LES COMMUNAUTES CULTURELLES
Le loisir social doit tenir compte d'une autre
composante toul aussi remarquable en lermes de
changement social et d'offre de loisirs adaptée Il
s'agit des communautés culturelles concentrées
principalement dans les centres urbains. Des centres
de loisir comme celul de Cote-des-Neiges et de
Villeray ont déja développé une expertise lis ont
élaboré des projets interrégionaux el interculturels,
comme les renconlres de jeunes d'Abitibi et de
Montreal Les nouveaux immigrants-es, en lien avec
I'organisme |'Hirondelle, profitent ainsi de journées
dans six parcs provinciaux de la région de Montréal
Plusieurs autres activités sont organisées partenanat
avec le musée des Beaux-Arls, programmes d'été
pour ados (lins de semaine dans des camps, visites de
la Biosphére, sessions éducatives, etc )

Cle calner d'mformation est pubhé six fos par
année el insére & 100 000 exemplaires dans
chagque édiion du magaeine Reclo Tero Laes
colts d'achat de cet espace sont assumés par ces

trois organisations et leurs commuanditaines
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Nous sommes déja plus de 180 938 Québécoises et Québécois a vouloir

Une loi-cadre
sur I'elimination de la pauvreté

Il s’agit maintenant de convaincre le gouvernement d’en faire une priorité!
Voulez-vous y contribuer ? Vous pouvesx :

l. signer la pétition vous aussi et la faire signer,
2. porter I'épinglette,
3. obtenir I'appui écrit d'un organisme & l'idée d'une telle 10,

Pour plus d'information :
Eﬁ} Collectif pour une loi sur I'élimination de lo pauvrete

C.P 1352 Terminus , Québec (Québec), GIK 7ES

Téléphone : 418-525-0040 Télécopieur : 418-525-0740 «Je suis une feville d cité de Iarbre.
Courriel : pauvrete@clic.net Apres la loi, je serai dans I'arbre.»
Site Web : http://www.clic.net/ ~pauvrete Lucien, Drummondville

Aide a I'enfance-Canada est une organisation non-gouvernementale

- ‘ | ‘ laique et 3 but non lucraof qui ceuvre depuis plus de 80 ans en faveur des
- dromts de I'enfant En collaboravon avec des groupes communautaires locaux
" tant au Canada que dans d'autres pays du monde, nous proposons des

solunons a |C‘I’\§-(Erm(! pour encourager les collecuvites locales a se prendre

en charge. La sante. | educavon. la malnutnoon, le travail juvenile. les abus et
lexploimanon des enfants sont des problemes fondamenmaux contre lesquels

nous luttons pour donner espoir aux enfants du monde Aidez-nous a

1 888 664' DEVP batir avec les enfants un avenir a la mesure de leurs aspirations !

Bureau principal : 4141 rue Yonge, bureau 300.Toronto (Onmano) M2P 2A8
- Sans frais : 1-800-668-5036

DEWLOPPWEN[ Courriel : sccan@savethechildren.ca

Er PAIx Web : www.savethechildren.ca

Vous ne payerez que les frais de poste et Nom

reao de manutention (toutes taxes incluses) : Ejl_esse
Enso Abonnement individuel 205 .

Etudiant et sans emploi 155 ~

Abonnement institutionnel 255 Code postal

Extérieur du Canada 305 Paiement inclus: Tel.:
Vous ne voulez pas
prendre lerlsque de Revue Vie Quvriére Inc.
rater un numéro de T
Recto Verso? 1215 rue Visitation, bur. 101

Faire parvenir votre chéque ou mandat-poste a Montréal (Québec) =
HzL 3Bs tél. (514) 523-5998
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Coeur et écoeurements

Entrevue avec I’ex-présidente
claire Harvey | du Parti québécois de Mercier

1 r i i ] i iNe >egull 1e 1a
I | rl p I it Tt It
je personnex, dit 'organisatrice de la 2 seaux membres a qui Perreault et des ministres des
ition de Perreault comtés voisins avaient déja rendu servicey, dit-elle
HOMME UN JOUR, MINISTRE TOUJOURS CuerA91 %
Pourquoi la militante appuyart-elle 'ex-president de Lorane Seguin, actuellement consultante a la Com

! J. y yal SC0 | Sl | . Of =d ] LI _I".':
18 w& juillet-aodt 2000
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Le tourisme crée de I'emploi

Juillet et aoiit en langue d’oc

Zou Mai

Zou Mai, un collectif multidisciplinaire basé a Nice, parodie la vie sociale, économique,
politique et touristique de la Céte d’Azur. Il nous fait penser que dans le Sud de la
France, jusqu’a récemment, on parlait davantage la langue d’oc que le francais. [DSL]

Illustration : courtoisie La Bande Video (Quéebec)
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Des Andes positives

andré Seleanu | Programa Andes Tropicales
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» ge vie ! le noyau familia

L'oxvyGENE DES ANDES

yndiale

Un président de gauche, issu de ’'armée

Hugo Chavez a été élu a la présidence en décembre 1998. Il avait entrepris, six ans auparavant,
deux tentatives successives de coup d'Etat, qui s’étaient soldés par environ

1 ooo morts, Cependant, cet ancien colonel de parachutiste jouissait déja d'une grande
popularité. Si grande, que le président du moment, Andrés Pérez, se voyait obligé de le
relacher de prison en 1994. En I'espace de quatre ans, Chavez parcourait I'immense
chemin au pouvoir supréme, a la téte du «Mouvement la 5* République». Chavez, I'homme
du «dernier recours», s'est attiré ['appui des trois quarts des électeurs-rices qui vivent au-
dessous du niveau de pauvreté, |l est devenu populaire en dénongant le pillage par
'oligarchie des fonds provenant des recettes pétroliéres véneézuéliennes.

Chavez lors des
inondations de
décembre 1999

Le président, qui a promis une aide financiére a Cuba, est proche de Fidel Castro et des gauches
latino-américaines. Sa premiére année au pouvoir a été marquée par I'adoption d'une nouvelle
constitution, qui consacre le droit général a I'éducation, aux services gratuits en santé, ainsi

) TR Y 3 que des droits collectifs ethniques aux 50 ooo personnes d’origines indigénes.

son eélection de

décembre 1998 L’économie vénézuélienne jouit actuellement de la hausse de prix du pétrole. En grande partie,

toutefois, cet argent est utilisé pour repayer la dette internationale du pays. Le chomage stagne
a 20 % de la main-d'ceuvre. L'année passée, |a production économique baissait de 7 %.

Pour Chavez, 'attitude, la patience des Etats-Unis restent les grandes inconnues. Il a
dénié aux Etats-Unis le droit de survol militaire, lié au conflit armé en Colombie voisine.
Chavez est pris a partie violemment dans la presse états-unienne. Le Venezuela reste le

principal fournisseur en pétrole des Etats-Unis. Fin tacticien,
Chévez sera-t-il un aussi bon stratége dans un environnement hostile?
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lement protéger ce qui reste de la forét des cimes
de montagne et limiter la pollution des hautes ter-
res par des déchets.

Yves Lesenfants, son actuel directeur, a comme
objectif d'aider I'habitant-e du Pdramo a obtenir
un revenu stable, en cultivant 12 terre, et par d'autres
activités. |l faut se prémunir contre la redoutable
fluctuation des prix agncoles. 'ONG mise donc
sur la diversité des sources de revenu de l'agricul-
teur-nce.

J'ai rencontré Yves Lesenfants au siege social de
Programa Andes Tropicales, situé dans un quartier
résidentiel de Ménda. Lun de ses objectifs est d'ar
réter la destruction de la forét tropicale «froide,
de haute altitude, comme résultat d'une agncul-
ture peu souceuse de 'environnement. «En culti-
vant toujours la méme récolte, comme celle de la
pomme de terre, le cultivateur épuise les substan-
ces nutritives du sol. Il se voit alors obligé de culti-
ver plus loin, en coupant et en brilant la forét
Ainsi, 20 % de la forét onginale des cimes a déja
été détruit Mais nous pouvons maintenir la ferti-
Iité du lopin de terre. Il s'agit de casser la mono-
culture, la culture exclusive, de la pomme de terrey,
explique Yves Lesenfants.

Sur un site, il faut varier les récoltes : poivrons,
carottes, poireaux, artichauts a cote de la
pomme de terre. Grace a la rotation des récol-
tes, les terres gardent leur fertilité. L'agriculteur
rice reste sur sa terre qui est plus productive : la
forét encore en place est également protégée. A
une heure de voiture de Ménda, 3 Mucuchies, |'ai
vu une mosaique de parcelles dail et de poireaux,
cultivées selon les consignes de Programa Andes
Tropicales. Un instructeur en agronomie, juan
Valdez faisait le point : «la rotation des cultures,
telle que vous la voyez, a aussi un role économi-
que. En diversifiant les vanétés de légumes culti-
vés, les revenus des agriculteurs sont plus sta-
bles.»

De BruxeLLes A MEripa

La stratégie économique a long terme de
Programa Andes Tropicales inclut 'éducation po-
pulaire, Des cours pour adultes et enfants sont
offerts dans plusieurs villages du Paramo. On en-
seigne des principes scientifiques de base, des con-
naissances en agronomie. On enseigne aussi des
pratiques de protection de I'environnement, la
récupération et la réutilisation des substances
utiles.

juillet-aodt 2000

Afin de diversifier encore plus I'économie locale,
Programa Andes Tropicales préte pour transfor-
mer des maisons paysannes en gites touristiques.
Il s'agit d'encourager I'écotounisme. Dans le res-
pect de I'habitat et des traditions locales. Le-la
voyageur-se peut partager quelques nuits la mai-
son de 'hdte-sse et s'initie @ une nouvelle culture,
aux racines espagnoles et indigenes

Programa Andes Tropicales peut entreprendre ses
divers projets grice a I'appui de la Commuission
europeenne, qui siege 3 Bruxelles. Actuellement,
680 000 $ EU lui sont octroyés sur trois ans. Deux
tiers de cette somme sont consacres aux salaires
des employés-es et a ladministration des program-
mes. LONG a dévoué | 10 000 $ répartis sur trois
ans a la micro-entrepnise locale. Le modéle du pro-
gramme est la Grameen Bank, fondée au cours
des années 80 au Bangladesh par 'économiste

Yves Lésen(ams

(55—
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Mohamed Yunus. Il s'agit d'encourager
l'ndépendance économique des rési-
dents-es de régions défavorisées. Yves
Lesenfants m'a expliqué que les trois
quarts des 80 000 § prétés jusqu'en
1999 a des micro-entreprises en agri-
culture, tounsme et gestion des déchets,
avaient été restitués au préteur. Cela fait
le succés du programme. Il faut noter
dailleurs que la plupart de ces micro-
entreprises sont gerées par des fem-
mes.

ANDES SANS ESCLANDRES...
«Accorder des fonds a une ONG ac-
tive auVenezuela est une maniere pour
la Commission européenne d'obtenir
de la sympathie auVenezuela, et méme
de développer des marchés a long
terme», précise le directeur de
Programa Andes Tropicales.

L'organisme de coopération fait partie
du paysage social et économique de
I'Etat de Mérida, mais choisit d’adopter
un profil bas. «Les politiciens voudraient
nous utiliser pour leurs campagnes élec-
torales ; peut-étre veulent-ils présenter
nos réalisations comme les leurs. Moi,
en revanche, je ne fais pas de visibilité»,
dit Yves Lesenfants, Sous tous les régi-
mes au pouvoir, de droite ou de gau-
che (ou populiste) comme celui du
colonel Chavez, 'ONG reste discréte.
«Programa Andes Tropicales a trop peu
de contacts avec la société de la ville
ou elle siege», estime en revanche une
sociologue de I'Université de Mérida.
«Chez certains Méridiens, il régne une
SUSpICION envers un organisme entie-
rement subventionné par la Commu-
nauté européenne. Son obsession éco-
logique est considérée assez étrangere
aux attitudes courantes au Venezuelay,
précise cette professeure. v@

24 |28

T

pages
socio

cultu
relles

L’esclavage d’ici

Ludovic Hirtzmann

Myriam BALS, Les domestiques étrangéres au Canada, Esclaves de
P'espoir, Montréal et Paris, éd. L'Harmattan, 1999, 239 pages.

epuis 1981, plus de

100 000 femmes, majo-
ritairement des Philippines, ont
été acceptées au Canada pour
travailler comme domestiques
résidentes, De domestiques ré- |
sidentes, il n'en est rien. Myriam
Bals dresse le portrait de quel-
ques malheureuses Philippines,
Marocaines et Indiennes rédui-
tes en esclavage par des familles.
Chaque année, le gouverne-
ment du Canada délivre des
permis de travail temporaires a
des émigrées en vertu du Pro-
gramme pour les Aides Fami- |
liaux Résidents. Ces permis sont
délivrés selon des conditions
draconiennes. Lemployé-e doit
travailler et habiter comme do-
mestique dans une famille pen-
dant au moins deux ans a temps
plein uniquement

Mynam BALS

LES DOMESTIQUES
ETRANGERES
AU CANADA

Esclaves de espoir

L I'#llmithn

LOGIQUES SOCIALES

Tous les abus sont alors permis.

Certaines jeunes femmes, comme Sylvia, ont touché en tout et pour tout
250 $ pour 18 mois de travail. Jenny et Suzie, des Philippines, ne recevaient
que du pain et de l'eau de la part de leur employeur-e. Toutes travaillaient
généralement de huit heures du matin @ minuit. Myriam Bals décrit un systéme
pervers ou tout le monde trouve son bénéfice. Les employeurs-es évitent
ainsi de payer une garderie et une femme de ménage, le gouvernement cana-
dien empoche de I'argent pour les permis de travail, le gouvernement quebe-
cois fait payer des certificats de sélection et les avocats-es qui promettent
monts et merveilles soutirent plusieurs milliers de dollars a ces malheureuses,
Le livre de Myriam Bals est un peu austére, faisant souvent penser a un travail
de thése, mais il est bien documenté. Vous l'aurez compris, la richesse de ce
livre est plus dans un travail d'étude bien mené que dans un style parfois trop
didactique. v@
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| Vous étes intéressés a devenir un point
de dépot pour le magazine Recto Verso?
Nous vous fournirons un présentoir et
50 exemplaires a chacune de nos parutions.
Pour plus d’information n’hésitez pas
a communiquer avec Edith Tessier,

(514) 523-5998, poste 24.
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Les pelits freres EF*;}:“: X
des Pauyres- @'1 :
onl besoin de e

vous... dans

levr.mission

d'antonr

Contacter hln&'ihs des Pauvres.

Région de Montréal  Région de Sherbrooke  Région de Quebec
Michelle Pelletier
(514) 527-8653
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Tous ensemble
nous travaillons a
des conditions de travail
de l'industrie du taxi
et nous nous opposons
a toute forme
d'association professionnelle

Ligue de taxis de Beauharnois
Ligue de taxis de Chateaugauy
Ligue de taxis de Drummondville
Ligue de taxis de I'Est de Montréal
Ligue de taxis de I'Est de Québec
Ligue de taxis de Gatineau
Ligue de taxis de Laval
Ligue de taxis de Lévis-Lauzon
Ligue de taxis de Montreal
Ligue de taxis de I'Ouest de Montreal
Ligue de taxis de Repentigny
Ligue de taxis de Rouyn-Noranda
Ligue de taxis de St-Eustache
Ligue de taxis de St-Hyacinthe
Ligue de taxis de St-Jerdome
Ligue de taxis de Ste-Foy/Sillery
Ligue de taxis de Ste-Théréese
Ligue de taxis de Terrebonne
Ligue de taxis de Thetford Mines

Membres du

Regroupement

Québécois du
l axi
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Clest uniex dlcﬁe en |ogrnallsrne quand _on_ne veut pas faire trpp d’éffofts pour ‘avoir des

“Gitations du peuple, on pose ses questions a un chauffeur de taxi!'Les chg.uffeurs-ses connaissent
a I'ordre du jour... sauf I'actuel projet de réforme gouvernemental les

concerfant! O] jait peu les conditions matérielles du travail des chauffeurs et chauffeuses de
axi. C’ 8t une indus Fe opaque, ou le travail se fait souvent au noir, depuis toujours. Le

gouveme{‘nent veut y I' medier mais offre peu en échange... E

llyale ta‘xi” s will el ét les taxis d cha;a@"gp différences entre Montréal la grosse ville et la

Ecoj : etent trés bien dans I'exercice du métier e taxi... A Montréal, la circu-

e imagine mal qu'il change. PourtanCRI M BYirs changé,
Yy uI: et omme les dépanneurs par exe RSt envahi par
; 'snn de marchandises,tran

Petite histoire dutaxi TERPEEN S
) -
Dz ly _"..ll-"'n..-.' a 1.1 rnaw)la!.
—L ::) j;?;rysgﬂﬁig::é_‘:hau ffeur de taxi et




Le méme véhicule pouvait a la fois
servir de taxi et de corbillard...
COURTOISIE - ARCHIVES NATIONALES DU QUEBEC, FONDS |OSEPH MERCURE

Chevrolet 41, «ma premiére et ma ou 6 heures du
meilleure voiture», me confie-t-Il. Puis,on  matin pour re-
voit son pere qui a fart du taxi au début  venir souper a

du siecle, en carmiole et en sleigh tiré par la maison et re-

deux beaux chevaux. «Quand |'ai com-  partir faire des
menceé a faire du taxi, 'embarquais sou- e finis-
vent des clients que mon pére avait souvent

menés autrefors a leurs noces.» Car avant vers minuit et

les années 20,a Sainte-Anne-de-Bellevue,  dermie quand le
sur la pointe ouest de |'i|'5‘. de Maontreal, dernier train venant de Montréal arri-
le «taxi» est une caleche qui sert aussi vart a Sainte-Anne.»
de corbillard et de imousine

Le Bon Dieu En TaxI

En 1964, Parti Pris

A Montréal, c'est en 1909 que le pre- sublie Le tox

mier vehicule-tax) apparait. La crise
1929 fait mal a I'ind

= que 800 a la fin de 1930 miltant. Le titre résume a lui seul I'am

K15 main Archambault, chauffeur de taxi et

la Seconde Guerre mondiale, I

vorures c

gagnant peu,

i Jorval. La

nent gde

utax.Desr

t oy |9E9 (
cours des années 60, des centaines Len 1767

aux chauffeurs. Leu

Syndiqués-es ou associés-es?

Le Mouvement pour la libération
du taxi, dans les années 6o, est A
la premiére tentative d’organisa- '
tion des chauffeurs de taxi. En
1973, avant que les Teamsters poliigue», poursuit M. Leclerc, «une lutte
essaient sans succés de syndi- anti-impe! -ontre la mult nale
quer les travailleurs du taxi. En Murre
1986, des chauffeurs locataires Sans ¢
s'adressent a la FTQ et lui ray Hill sinscrit
demandent de tenter a nouveau préludant la création du FLQ. le Front de
I'expérience. Les Métallos, un libération du Québec. Plusieurs chauffeurs
syndicat affilié a la FTQ, ménent de taxi feront partie des premiéres cellu-
campagne depuis. La bataille les du FLO
juridique, menée a toutes les
: instances, a échoué : les chauf- En 1970 le
y Au moment de la tentative feurs de taxi ne sont pas des 3 e
de syndicalisation des :
\ chauffeurs, en | 987-88. salariés. En 1995, les Métallos
soumettent au gouvernement un
projet d’association professionnelle pour regrouper
les propriétaires et les locataires de taxis. Cela
nécessiterait I'abolition des ligues de taxis. «En 1998, 3 500
chauffeurs, dont une majorité de propriétaires, ont signé une
pétition en faveur de cette association professionnelles, rappelle
André Tremblay, directeur adjoint du syndicat des Métallos. C'est
probablement parce que la FTQ a été mélée a ces différentes
tentatives d'organisation que maintenant régne une confusion
entre syndicalisation et association professionnelle.

milliers de dollars

a FTQ

Jne utteé a connotation

dans une séne dactions,

rapport Bossé, comr

par Quebec, conclut a une surabondance
des permis, ce qui menera, dix ans plus
tard, aux plans de rachat des permis. Des

uwite g g page

PHOTOS - SERGE [ONGUE

L'arrivée de néo-
québécois dans l'indus-

trie a créé des chocs
PHOTO . SERGE I1ONGUE
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Quatre trente sous

o POUF UNE PIASSE NOIre

((E , ~wiooco o5 g2 millions de passagers-éres par an |

On compte 8 ooo taxis au Québec et 17 620 chauffeurs, la moitié est 2
Montréal. Il existe deux catégories de chauffeurs : les propriétaires et les
locataires. 5 782 conducteurs sont des propriétaires, 11 838 sont des chauf-
feurs locataires. La plupart sont ce qu'on appelle des artisans, propriétaires-
chauffeurs d’un seul véhicule. A Montréal, Diamond, la plus grosse compagnie
de taxis au Québec, emploie 875 véhicules. Il y a 350 associations de services
(chargées de la répartition des appels entre chauffeurs-ses) sur le territoire
queébécois. Le territoire québécois est divisé en 57 territoires, appelés agglo-
mérations de taxis, dont 3 3 Montréal.

Sources Commission des Tronsparts du Quebec

DERESPONSABILISATION

O -
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Cout
d’exploitation d’un taxi

41 | km par an)

FHUTO

Colts fixes (en dollars)

Droits annuels (perqus par la Commission des transports
du Quebec en province et par le Bureau du taxi a Mtl) 104

lmmatriculation 104

Frais de higue 108

Frais d'association (repartition d'appels)

(pour Montreéal, cette zomme serait de 2 073%) 2 954

Fréquence radio (perqu par Industrie Canada) 42

Assurance protection des personnes(SAAQ) 367

Assurance responsabilité (feu, vol vandalisme) | 523

Financernent de la vorture et de 'équipement 238

Inspection bi-annuelle de |3 vorture |00

Insp on bi-annuelle du taximetre 40

Amortissement du vehicule et de 'equipement I 150

Cofts variables

Entretien et reparations du vehicule 5158

Carburan 3869 g - PHOTO : SE
Prisus 921 -

Coiits totaux d’'exploitation 16 398 concurrence deloyale

Un chauffeur, a Sorel, se plaint - «lly en a quienga
gent des benevoles pour reconduire du monde, mais
leur payent leurs depenses. Toutes leurs depenses Le
lunch, le gaz, I'usure du char... Mais y'ont pas d'pernis

. - ; ! d’ tions. Ca nous enleve d'l'ouvrage,
Permls de SpeCUler... zal?f'.;;rsf]as inspections, ( u

Un permis de taxi coute entre 3 noa el 74 630 $
selon la région. £t le permis de taxiest le REER d'un

-
chauffeur de taxi proprietaire. «ll semble que Securité?

I'industrie se confine dans un marche protege au la

valeur du permis constitue un patomome intoucha Un sondaee effectue aupres des chauffeurs de taxi révéle que
ble et au 'incitation a ameliorer e service sl Finsecunte est un facteur préeoccupant la profession, 37 % des
faible. Pourquoi un permis a Samte-Foy vaut-il conducteurs ont ete victimes d'agression de la part des usagers,
84 ooo $ alors quil en vaut 12 noo 4 Beaupor! ™ 7o wont deja refuse de prendre un client car ils craignaient pour
questionnait Guy Chevrette, le ministre du trans [eur vie, 558 7 des chauffeurs se montrent favorables a l'installa-
port en octobre dernier, Depuis 1978, 11y a un gel non d'une paroi de securité a l'instar des taxis new-yorkais.

du nombre de permis de taxi mais pas du prixdes

permis soumis a une folle speculahion de Lo part de «Tout ceux qui sont en contact constant
leurs detenteurs. Le Bureau du taxi propose die aved le public savent que ce n'esl pas
remedier a la situation : «les nouveaux permis chose facile que de satisfaire tout le
seraient emis pour une penode maamale de cing mondes, conclut Claude jodoin.

ans ; ces permis ne seratent pas transterables, ce
qui empecherait la spéculation .

Le mythique taxi joune de New-York



Les aéroports convoités

'De nombreux taxis veulent travailler 2 'aéroport de Dorval car les
courses sont assurées et le stress est moindre. Mais la desserte

‘des aéroports est I'un des secteurs a la fois les plus codifiés et |es
‘plus propices aux arnaques de tous genres. Trés réglementé aussi.

«ln chauffeur de taxi ne peut aller chercher un client aux aéroports
‘de Dorval, de Mirabel et de Sainte-Foy lorsque la demande est faite ]

par téléphone ou par radio.» Tout cela reste bien théorique. Il y a ,|
deux ans, le Bureau du taxi '
‘a mis 4 jour un trafic
obligeant les chauffeurs a
verser de 7 312 § aux
portiers des hotels pour
une course vers Dorval, et
de 12 @ 20 $ pour |"aéro-
port de Mirabel. Il existe-
rait méme un marché noir
a Dorval. Pour environ

5 000 $, des chauffeurs
seraient assurés de rester
a Dorval méme si les
permis pour Dorval ne sont
valables que pour six mois
et attribués par tirage !

o TA X ons
'l__;;f”."“.w dispatcher Jl'

- @ @
s | Prahisto-taxis

ils se ‘times d'un acadent?» Dif
'.IL e lire si ¢ T ;

1 Nt g ass ir [

i un cnad | [

» ou aur \ I
i 2 COur

O te. Du moi €
VOIUT Jalnte S i ns de i
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avaient plus ge dix

6 7% en 1993 |l nexiste aucune

<

L. Hirtzmann
et D.S.-Legault

A @

Le Regroupement québécois du taxi
proteste beaucoup contre le projet de
réforme gouvernemental..
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A Montréal

... L& blues du taxi
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A St-Jean-Port-Joli

Quand le cellulaire va,
e LOUT VA!

34 |BS8
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s | Y @ Pas deux taxis pareils

SOUS-TRAITANCE EN LIVRAISON, TRANSPORT EN COMMUN MUNICIPAL, TRANSPORT DE les taxis ont des circuits de
PERSONNES HANDICAPEES, LES TAXIS CONTINUENT A AVOIR UN ROLE COMPLEMENTAIRE tarifs entre 2
POUR L’ECONOMIE ET S’ADAPTENT. VETIG pIengie. piukiquunc

Pas surprenant que les chauffeurs-es de

taxis de Sherbrooke se transforment en “ouvertes par les autobus jaunes. Le pas
reurs-ses, quelquefors, a un tarif d'en sape coUte 2 $. Plus de 600 voyages ont

ysron 20 % de momins quune course

>, disponibilite : le tax

our du transport sco-

1 t adapte pour person gens de la wville de
L et du transport en Matane qu utihsent ce
commun. A Shertrrooke, un service de nouveau service», soulgne
taxibus remplace le traditionnel auto Marce er, organisa

bus de ville dans les secteurs moins teur communautame au

nt et se renouvellent ‘-c-|1||r'=1- «Souvent, les fins de ligne CLSC de Matane. Pour les
lautobus ne sont pas rentables mai taxis, cette initiative ap

On surt la demande du marche», ex elle le sont plus pour une voilture-taxi», porte une augmentation
phgue Michel L may, Dresi lent -j‘.r‘_"[ 115 precise Michel Lemay de revenus reg ihers, du
de Sherbrc «sans delaisser le ser rant une penode plus lon

PHOTD ; DANIEL 5. LEGAUL

Jice 1t .1I_-_||1,|'_I.'I."|f"| [' ut |P_" i |'.|‘_'i'..‘ est en T"XIB‘}S '_-:' |~ '1'.' |-|||:”."‘

rationalisation, Ca codte momns cher a A Rimousk: et Sorel-Tracy, les taxis ne

une entreprise d'utiliser un taxi pour - servent pas qu'aux fins de ligne, ils sont ADAPTES, LES TAXIS?

vrer quelques collis par semaine que le coeur meme du transport en com Pour leur anonymat, les personnes han
rson propre service de livraison.» mun. Remplacant les habituels autobus, dicapees preferent le taxi. Selon Louise

36 m juillet-ao(it 2000




Transport ajusté 2000, a Matane
L'utiisateur et le chauffeur

A Sorel, Taxibus Joge au terminus d'autobus,
. > dans l'ancienne gare... B

TAXIS MUTANTS

noyenne v 1 he _I.i ! : ) F I L .. f . . { ik ﬁdnrcel Bernngpf‘ d“ CLCS
nIbUs adapis 1LLC 1 Une LLE L APPI £ { r< ae i &
I - : piy ey > : : N - ; de Matane
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Suite de la page 28

NOUVEAUX VISAGES
Pour Richard Bover, directeur du Bureau

1973, dans la foulee du taxi de Montreéal, deux éléments im-

du rapport, le gou- portants marquent les ¢
nées da

ture du Casino, on constate une aug-

vernement rapatne ins la Métropole. «Avec |

la réglementation du

taxi a Québec. Les mentation du chiffre d'affaires des chauf-

terrtoires, nommes

agglomerations de des vols Internationaux

s

tax), couvrent désor-  PHOTO : COURTOISIE VILLE DE MONTREAL, GESTION OES DOCUMENTS ET ARCHIVES 1 Dorval apporte aussi un lot de cour

§ tax
10000 %

qui, rappelons-le, valait

annees 40

de Saint-Anne-de

laine, c'est son tax

[ DOSSIER $LES 2 LAC ST-JEAN

André Beauchamp : 'homme qui pense ['eau

Vietnam : une bourgeoise
adux Sympathies Communistes a lire dans la prochaine édition

septembre-octobre 2000

Le ministere de 'Industrie et du Commerce QUébeC o

Industrie et

contribue au développement bl
de I’économie sociale au Québec

www.mic.gouv.qc.ca
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http://www.mic.gouv.qc.ca

et culturelles d'ici et
d’ailleurs. Comment se
transforme la société?
Qui décide? Qui écope?
Qui propose de faire

autrement?
Voila ce qui nous intéresse.

En vous abonnant, vous appuyez
ce projet d'une presse libre et
citoyenne.

(] Oui, je souhaite m'abonner & Recto Verso pour un an (6 numéros) au tarif de 20 $

(] Oui, je désire m"abonner a Recto Verso pour un an (6 numéros) et contribuer par
un abonnement de soutien au tarif de 50 §

Je vous indique mes coordonnées :

Nom: __ o L. Prénom :
Adresse :

Code postal : N
Telephone : _ Paiement inclus : LIy
Date : Signature : r=




PHOTD : PHIL VELASQUET
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C’est comme si,
un jour, des équipeés
de football,

aux stratégies_

diverses,
décidaient
de changer
les regles
du jeu...

m
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gadien st €. D. Howe rétommande au gouver-
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Silon parle ici'de changer le dollar
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faute 4 | Euro, Depuis janvieF 1999,
soit députs moips d'un anvetidem
[UrfloR européenned ufie monnaie
unigue?Un processus d'ure dizaine
d'afnees d'ajustement des mon

mmme des Amériques (e Bibe;

nales fationales gt dintense

union politgue ont donne nassance
boules g& cristal des éconon

tes! LBMEO a“teutes les chance

Ehennalcfor te, une, sinon LA référence mondiale

Orquand une-équipe sembls
celafSusene des rer

VErSEs
ke débat est in¢ e§ solutions, elles
sefoft des ch
ques:Dans cette nc
cEyapport de f

riques et-polit
2llegapan > sgciale, da

EMPERSONRENRE peul




g janvier 2000, le gouvernement de I'Equateur a
placé m!e nationale, le sucre, par le
Qmurtl d"une vague de privatisa-

 de Wmﬁcﬁe Le panier
m&mi;ms.te prix des billets

. dnuhle Mais les salaires ne suivent pas.

2 augmente et touche une personne sur

. Vous auriez pris la rue. C'est ce que le peuple
rlen 4 fait

ment a failli étre renversé. Mais les

, es veillaient au grain. Un fidéle, le vice-

. :‘:pﬁfn‘dm de I'ancien gouvernement, Gustavo Noboa,

;‘Hﬁﬁmﬂuh présidence et le soulévement maté.

~ Les enjeux sont grands : rétablir la confiance dans
I'économie du pays et poursuivre la dollarisation

Wd& sortie de crise. Un «coup d'Etat

miques, selon I'économiste Alberto Acosta.

A f=y LE DOLLAR COOTE CHER

ﬁiﬂ'ﬁmmmm équatorien, la dollarisation
_est un véritable gilet de sauvetage. Car le pays est
m la tempéte depuis presque dix ans. £l nifio a

dévasté le pays. La crise asiatique a

thh dégringoler le prix du pétrole. Les

;" 'nmiﬂ'équataur ont fondu. Linflation galope

i ;#puk. Fin 1999, 'argent sort a flot du pays et

~ ébranle le systéme bancaire. Le gouvernement

M &i grands moyens, L'argent est gelé dans les

‘comptes de banque. 1 milliard § du budget national

mgm dans les banques pour éviter la déban-

| -
g & .

1'.

.F

PHOTO : JULIE PERREALLT
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Le pays a besoin d’argent, pour
rétablir I'équilibre économique
et appuyer la dollarisation. Le
gouvernement de 'Equateur
frappe donc a la porte du Fonds
monétaire international (FMI). Il
lui demande un prét de 300
millions $, rembousables dans
un an. Pas de probléme, répond
le FMIL. Mais, pour s’assurer
que le prét sera remis, des
conditions devront étre
remplies dont I'atteinte de
I’équilibre budgétaire.

Pas de probléme, répond le Président. |"ai besoin
d’argent, je vais vendre le pays. Les raffineries, les
pipelines et la vingtaine d'entreprises d’électricité
seront mises en vente. Les deux entreprises de
télécommunication d'Etat seront privatisées. La
gestion des ports de Guayaquil et Esmeralda sera
ouverte au privé. L'assainissement et la distribution
de 'eau aussi. Le régime de pension de vieillesse
passera au secteur privé. La fonction publique
maigrira de 15 ooo personnes. Les normes du travail
seront «assouplies» et la sécurité d’emploi diminuée.

Il y a un probléme. Les autochtones, les appauvris-es
et méme la classe moyenne sont dépossédés-es par
I"imposition du dollar. Les épargnes ont fondu
comme neige au soleil. Pour un million de sucres mis
a la banque il y a un an et demi, environ 200 $ 3
I'époque, I"épargnant-e se retrouve aujourd'hui avec
40 §. Les dettes, elles, sont multipliées par trois, par
cing. La vie colte cher, trés cher.

Selon la Commission cecuménique des droits humains,
prés d'un million et demi d'Equatoriens-nes ont quitté
le pays, fuyant la crise. Pour le Frente Patri6tico, une
large coalition de mouvements sociaux, I'entente entre
le FMI et le gouvernement équatorien est un véritable
accord d'esclavage. La résistance a la dollarisation va
se poursuivre et risque d'ébranler la légitimité du
gouvernement. La dollarisation a un prix, il est coliteux,
économiquement et politiquement.

——

Marcheé d'Ottanalo,

en Equateur

VS o



Il semble difficile d'intéresser
les gens aux débats sur
la monnaie, qui semblent loin

de leur vie quotidienne...
PHOTD : BERNARD [EAY
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sur prédire le pointage
final. Pour suivre la
«gamem, vaut mieux con-
naitre les stratégies et le
poids relatif de chacun,

1,2,3,4, MA TITE VACHE A MAL AUX PATTES
Pour le Quebec, quatre options sont présente-
ment sur la table. D'abord, le statu quo : on garde
le dollar canadien. Et il continue de flotter, c'est-a-
dire de baisser ou prendre de la valeur, selon cer-
taines situations extérieures ou INtérieures.

Prenons I'exernple de la fameuse crise asiatique qui
a entraine la baisse du prix des matieres premieres
De larges secteurs du Quebec et du Canada etaient
vises. La Banque centrale du Canada, qui détermine
la valeur du dollar canadien, a choisi de le deprecier.
Cette déaision a amort le choc extérieur venu
d'Asie Voyons comment. Les entreprises exportant
des matieres premieres devaluees perdent moins si
leur monnaie vaut moins cher: Imaginons une en-
treprise qui exporte du bois a 10 $ le billot S en
quelgues mois, le prix du billot chute a 7 $, 'entre-
prise a un mangue a gagner de 3 $ par billot C'est
la quintervient la baisse du taux du dollar En deva-
luant la monnaie, le manque a gagner est moins
important et la valeur du billot reste competitive
Le probleme, c'est que la capacité a acheter des
biens étrangers devient moins grande

Le chox de la politique monetaire est e a la struc-
ture et au developpement de I'economie nationale.
Un pays grand exportateur de matieres premieres
na pas les mémes fragilités qu'un pays de services
ou dindustres spécialisées. Un pays formé de zo-
nes géographiques aux fonctions industrielies dis-
tinctes pourrait avoir une politique monétaire favo-
rable 4 certaines zones et nuisibles a d'autres. Selon
Bernard Landry, «l faut combattre autrement que
par la monnaie les disparites regionalesy». Des me-
sures fiscales peuvent ainsi compenser les distor
5105 causées par la politique monetarre

Toujours choisir 'option d'abaisser la valeur de la
monnaie, servant les secteurs exportateurs, peut
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Il serait plus intéressant de tenter I'aventure avec

le plus grand nombre de pays possible
incluant le Brésil, une économie émergente.

nuire a certaines stratégies de developpement. Au
Queébec, plusieurs régions-ressources souhartent
accroitre la transformation de l'aluminium et du
bois, par exemple, Pour y parvenir, 'importation
de machineries et de technologies avancées pour-
rait étre nécessaire. Mais si la monnae est deva-
luée, ces importations couteront plus cher, La po-
Itique monétaire n'est pas neutre. Elle encourage
un type de développement. en défavorise d'autres

Deux DOLLARS, UNE VALEUR
La deuxieme option est celle d'arréter le tangage
de notre dollar et de ['ancrer a une valeur precise,
en l'occurrence celle du dollar etats-unien, Cette
option apporte des avantages importants. Elle sta-
bilise et redunt l'ncertitude pour les inve
Un inconvénient majeur par contre : ['inf

ISSEUrs.

exibilite
Devant un choc externe comme la chute du prix
des matiéres premieres, I''mpact de ['avis de plu-
sieurs economistes aurait été plus profond. On
aurart assiste a une augmentation des taux dinte-
rét. Le co(t de la vie aurait grmpe davantage

Des pays comme Hong-Kong et I'Argentine se sont
dotés d'un conseill monétaire qui fixe le taux de
change et le maintien au niveau du dollar etats-
unien. Le dollar est une denrée dispendieuse. En
Argentine, le montant de la dette, désormais en
dollars EU, a cri de fagon importante, comme les
depenses du gouvernement. Malgre une croissance
economigue importante, le pays restera quelque
temps en deficit budgétaire

La REINE OU L'ONCLE?
Le Panama I'a adopté en 1904 L'Equateur et |e
Salvador viennent de le prendre. Comme 25 autres
pays dans le monde, ils partagent la méme mon
naie, le dollar états-unien. Selon Liliana Rojas-Sua-
rez, directrice «Ameénque Latine» pour la Deutsche
Bank & New-York, «les gouvernements ne font que
valider un fait economique. Les gens de ces pays
en confiance dans leur monnaie nationale et
l'avaient changée pour des dollars US» Dans le
milieu des affaires québecois et canadien, certains
croient qu'on devrait faire la méme chose. De
nombreuses transactions commerciales se font
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La Corne de I’A _
des pires tragédies de son histoire. L’Ethiopie,
le Kenya et la Somalie sont touchés par la

sécheresse. Depuis trois ans, la pluie y est rare,
sinon inexistante. La vie de plus de |2 millions

Une tragédie qui perdure

Les ecarts de température causent des secheresses dans la
Corne de |'Afrique du globe presque tous les dix ans. Les crises
anterieures ont tout de meme amene les pays concernes a se
doter de reserves alimentaires, qui sont epuisées actuellement.

Depuis deux ans, I'Erythree et |'Ethiopie étaient en
guerre. Plusieurs ONG ont fait pression auprés du Conseil de
sécurité des Nations-Unies afin d’amener ces pays a cesser les
combats et a negocier. Il est clair pour tous que la guerre a
une incidence sur la maitrise de la sécheresse. Les zones de sé-
cheresse étant situées plus au
sud, I'acheminement des se-
cours a eté peu affecté

Les organisations non-
gouvernementales présentes
sur le terrain ne peuvent que
tenter de prevenir la mort et la
souffrance de ces populations
affligées par la famine. Présente
dans cette region depuis

plusieurs années, Oxfam-

—
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de personnes est menacée par la famine.

/
A Yo
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Quebec intervient en Somalie et dans le nord-est du
Kenya, concentrant ses efforts autour de Mandera od,
en quelques mois, la population des bénéficiaires des
distributions alimentaires est passée de 71 000 a
152 000 personnes. Ce nombre pourrait méme attein-
dre 200 000 des juillet, avec la reprise de la séche-
resse,

Rejoint a Nairobi, le responsable des opérations
d'urgence, Philippe Carette, parle du mandat qui a
ete confié a son organisation par le Gouvernement du
Kenya et le Programme alimentaire mondial (PAM):
«lls nous ont confié la distribution de quelque 2 200
tonnes de denrées alimentaires par mois. L'opération,
qui devait durer jusqu’en juin, est maintenant pro-
longee jusqu’en décembre. Mandera fait partie des
quatre districts du nord du pays qui sont les plus
touches par la famine, et la situation y est particuliere-
ment graves.,

Trois jours
de pluie

En mai, Mandera a
connu trois jours de pluie
seulement. Normalement,
cela s'étale de mars a juin et
permet la revitalisation des
paturages et la production agricole pour |'annee. Ces
trois jours de pluies torrentielles ne favoriseront
aucunement une récolte pourtant necessaire. Les
paturages ne combleront les besoins du betail que
pendant trois semaines ou un mois. Des problemes a
long terme sont a prévoir, car les eleveurs nomades
sont maintenant confrontés a une dure realité: la mere
ne pouvant plus allaiter, ils doivent tuer les petits, Si la
mere n'est pas trop affaiblie, elle pourra eventuelle-
ment regenerer le troupeau. Or, pour l'instant, les
troupeaux continuent de diminuer, situation d'autant
plus grave qu'on n'avait pas reussi a rattraper les
retards accumulés a ce chapitre durant la secheresse
de 1992.

L'urgence se situe au niveau de |'approvision-
nement en eau, de la distribution de denrées alimen-
taires et de la santé. Par exemple, il y a quelques
semaines, une epidémie de choléra s'est declaree. Les N
groupes locaux et humanitaires ont joint leurs efforts
et le tout a éte maitrisé. Cela n'avait cependant rien




de comparable avec la propagation de la
rougeole constatée en Ethiopie, ou les enfants
déja affectés par la malnutrition en meurent.

A l'ouest de Mandera, la construction de
gros réservoirs d'eau servant en particulier a
abreuver les animaux est entreprise depuis le
mois de mars. Les pasteurs et leurs troupeaux
refugiés pres de Mandera se sont éloignés dans
cette direction lors des trois jours de pluie en
mai. Pour l'instant, cela diminue |la pression sur
les puits artésiens existants. De concert avec le
ministére de I'Agriculture, un programme de
rehabilitation des ressources en eau consiste a
forer trois puits artésiens, a en réhabiliter trois
autres et a désensabler cing réservoirs de réten-
tion d’eau dans la partie du district la plus
affectée par la sécheresse. Ce programme est
financé notamment par le programme
Assistance humanitaire internationale de I'ACDI
(Agence canadienne de développement inter-
national)

La distribution des vivres constitue une
opeération majeure autant par les quantités en
cause que par la méthode employee pour les
acheminer aux personnes qui en ont le plus
besoin. Depuis le debut de la famine, le proces-
sus a été revu et il fonctionne maintenant de
facon satisfaisante parce que plus de gens y
sont impliqués

Au Kenya, dans les districts de |'ouest et
du Rift Valley qui fournissent normalement la
plus grande partie des recoltes consommees
nationalement, la production de mais sera un
échec a 70 % et celle des haricots, a 90 %

La prochaine saison des pluies n'est
prevue qu'en novembre prochain, «La situation
va en s‘aggravant, répéte Philippe, et on envi-

arités locales

sage déja réviser a la hausse
les besoins d'approvision-
nement en nourriture
jusqu’au mois de décembre
prochain. Une nouvelle
évaluation de la situation
sera faite alors. 5i les pluies
de novembre et décembre
ne sont pas suffisantes,
I"aide internationale ne
pourra s'arréter a la fin de I'année»
«Or, ce qui me parait encore plus grave, ajoute-t-il, c'est que,
pour les enfants de 5 ans et moins — qui représentent 20 % de la
population de Mandera — |'alimentation ne peut étre basee sur le
mais ou les légumineuses, il leur faut plus. Mais, comme il y a de
moins en moins d'animaux, il y a d"autant
moins de lait!» La solution: rebatir le cheptel et
faire appel a l'aide internationale.

L'avenir

Et I'avenir? «En paralléle des opérations
d’urgence, nous y travaillons déja, répond le
coopérant-volontaire québecois. Avec les
autorités locales et d'autres ONG, nous
sommes a faire |'évaluation des besoins. On
pense surtout en termes d'approvisionnement

en eau, soit plus specifiquement a |'ameéliora-
tion de l'irrigation des berges de la riviere, en OXfam
termes d'amelioration de la production agri- Que(_‘!ec

cole se mariant au renouvellement des trou-
peaux d’animaux, sans oublier I"'education et la
responsabilisation des citoyenss.

La distribution des vivres est organisée par un comité qui réunit des administra-
teurs du district, les ONG et une centaine de comités de niveau local, incluant les
leaders (ainés) des communautés, les représentants des groupes de base et les
chefs de villages. lIs ont déterminé les critéres de sélection afin de cibler les
familles les plus touchées par la sécheresse, qui auront droit aux rations alimen-
taires. Ces critéres sont constamment revalidés auprés des communautés. Les
travailleurs des ONG n'ont plus ensuite qu'un réle de monitoring, car un des
objectifs importants reste le renforcement des capacités locales. Tout est donc
fait par voie de consensus, tant au niveau du district qu'au niveau local.

Les denrées distribuées sont essentiellement le mais
en grain, I'huile et les haricots. Un équilibre est cepen-
dant nécessaire entre les trois aliments. Le manque de
ressources et de disponibilité locale de ces denrées
font en sorte que le PAM (Programme alimentaire
mondial) n'arrive pas a fournir la totalité des denrées
requises. Des achats internationaux doivent donc étre
faits, avec les colits et délais que cela implique.

organismes

de coopeération internationale
voues au developpement

de solidarités entre les peuples
d'ici et d'ailleurs.
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santé,
. des commu

e 5 juin dernier, la Fédération des communautés

francophones et acadienne (FCFA) du Canada a rendu

publique une étude portant sur quatre modeéles de santé
communautaire en frangais, soit le Centre de santé
communautaire Evangéline (lle-du-Prince-Edouard), le Centre de
santé communautaire de Sudbury (Ontario), le Centre médical
Seine (Manitoba) et enfin, les services intégrés au Centre de
santé Sacré-Ceeur (Alberta).

Alors que les soins primaires sont au centre des réformes du
systéme de santé, cette étude de la FCFA du Canada vient
révéler un haut degré de satisfaction des francophones a I'égard
des services qu'ils recoivent dans ces centres, de méme que la
grande importance qu'ils attachent a recevoir des soins de santé
en frangais.

« La réforme des systémes de santé et le réinvestissement de
sommes considérables dans ce secteur offrent une occasion sans
précédent d'améliorer les soins de premiére ligne pour les
communautés francophones a travers le pays », d'affirmer le
président de la FCFA du Canada, M. Gino LeBlanc. « Il va sans
dire que la qualité du service de santé repose en grande partie
sur la capacité de pouvoir exprimer dans sa langue maternelle
ses symptomes et, surtout, de pouvoir comprendre clairement
les explications recues. »

Les modéles de santé communautaire en francais
ayant fait I'objet de cette étude évoluent dans
des contextes différents et refletent ainsi la
diversité de circonstances, de ressources et de
besoins qui caractérise les communautés
francophones en milieu minoritaire. De cette
fagon, la FCFA du Canada a voulu s"assurer que
I'étude sur des modéles de santé communautaire
en frangais et ses recommandations puissent
servir toutes les communautés.

Analyse de quatre modeles au sein
nautés francophones et acadiennes

Le Cenire de santé Sacré-Caeur, en Alberfa

Si I'étude démontre une valorisation certaine de la prestation des
services en frangais ainsi qu'un taux de satisfaction élevé des
usagers, elle identifie aussi des défis importants. Retenons la
difficulté de recruter et de maintenir du personnel en milieu
rural ou éloigne, I'absence presque totale de données sur les
conditions des populations francophones desservies, ou encore la
sous-utilisation des nouvelles technologies. b

Le Centre médicol Seine, au Manitoba

Ces quatre pages sont produites par
des organisations de la francophonie hors Québec,
grice a la collaboration du :

éb [ +]
UeDE€Ceaea
Secrétariat aux
affaires intergouvernementales
canadiennes




Le Centre de santé communautaire de Sudbury, en Ontano.

La FCFA du Canada espére que les recommandations du rapport
trouveront un écho favorable auprés des gouvernements et que
les francophones en situation minoritaire pourront se servir de
ce document dans leurs démarches visant l'acces a des services
de santé dans leur langue. A cet égard, la FCFA prévoit réaliser
une tournée dés l'automne prochain afin de présenter le rapport
aux COMMUNAULEs ainsi qu'aux gouvernements provinciaux et
territoriaux.

L'équipe du Centre de santé communautaire Evengéline, 8 I'lle-du-Prince-Edouara
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FEDERATION DES CUMMUNAUTES
FRANCOPHONES ET ACADIENNE

du Canoda

La Fédération des communautés francophones et acadienne

(FCFA) du Canada a voulu marquer sa vingt-cinquiéme

année d'existence en dressant un portrait des priorités
d'avenir de la francophonie canadienne en milieu minoritaire et
en les partageant avec les autres composantes de la societe
canadienne.

Clest ainsi qu'est né le projet Dialogue, un des faits saillants de
I'année 1999-2000 a la FCFA et de I'Année de la Francophonie
canadienne (mars 1999 a mars 2000). Cette initiative d'envergure
nationale, lancée en février 2000, a pour but de renforcer les
liens entre les communautés francophones et les autres
collectivités qui composent la société canadienne, soit les
anglophones, les francophones du Québec, les peuples
autochtones et les communautés ethnoculturelles. Dialogue se
voue également a la promoticn des communautés francophones
et acadiennes dans chaque province et territoire du pays.

Il aura fallu plusieurs mois pour définir I'image du projet. pour en
déterminer les directions et la démarche et préparer les
documents d'appui. Un comité d'orientation, composé de

BILAN DE L’ANNEE 1999-2000
A LA FCFA DU CANADA

Amorce d'un dialogue pancanadien

representantes et de représentants des groupes vises par le
projet, a céde sa place a I'automne 1999 aux membres
permanents du groupe de travail Dialogue, soit Gino LeBlanc
{président de la FCFA et du groupe de travail), Marc C.Arnal
(Alberta), Mariette Carrier-Fraser (Ontario) et Isabelle Chiasson
(Nouveau-Brunswick), des personnes bien connues pour leur
engagement envers les communauteés francophones et
acadiennes.

Aprés le lancement officiel du projet a2 Ottawa. le groupe de
travail a amorcé sa tournée pancanadienne avec des visites aux
Territoires du Nord-Ouest, au Nunavut et au Québec au cours
des mois de février et mars 2000. Cette tournée a pris fin
au début du mois de
juin. Les conclusions
du projet seront
présentées lors d'un
rassemblement public
qui aura lieu 3 Ottawa
en octobre prochain.
a
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FEDERATION DES COMMUNAUTES
FRANCOPHONES ET ACADIENNE
du Canado

Par ailleurs, le dossier de la santé en francais a considérablement
progresse au cours de 1999-2000. Notons les faits marquants
suivants .

— Lafin de I'etude sur la sante communautaire en francais,
qui presente une analyse de quatre modeles possibles de
prestation de services en frangais en milieu minoritaire.
Le rapport de I'étude a été présenté aux associations
membres de la FCFA en mars et rendu public au début de
juin 2000.

- La FCFA, ses associations membres et d'autres organismes
nationaux ont constitue une nouvelle Equlpe francophonie
en novembre 1999 pour sensibiliser une cinquantaine de
ministres, deputes et hauts fonctionnaires fédéraux aux
besoins des enfants francophones. La FCFA et ses
partenaires ont posé ce geste afin d'associer les
communautes francophones et acadiennes au Plan d'action
national pour les enfants qui prévoit de nouveaux
investissements visant a soutenir le developpement des
jeunes enfants. Le gouvernement féderal, les provinces et
les territoires travaillent au développement d'une entente
qui determinera les objectfs et les parametres financiers
de ce plan d'ici décembre 2000.

- Soulignons enfin la création du Comité consultatif sur les
communautés minoritaires francophones a Santé Canada,
qui fait suite a une recommandation formulée en
novembre dernier par la FCFA au ministre Allan Rock.

Le Comité a vu le jour en avril 2000.

Un autre dossier ayant connu un dénouement en 1999-2000 est
celui du renouvellement des ententes Canada-communautés,
accords conclus entre le ministere du Patrimoine canadien et les
collectivites francophones et acadiennes afin d'appuyer le
developpement conunu de ces dernieres. Cette seconde
generation d'ententes viendra a echéance en mars 2004, aprés
quoi elles devront étre renegociées. La FCFA s'est acquitté de
son role de liaison et de transmission de I'information pendant
les pourparlers entre ses associations membres et le
gouvernement féderal. Elle a aussi mis en place un mécanisme
d'evaluation de ces negociations.

Autre bonne nouvelle : en janvier 2000, le Consell de la
radiodiffusion et des telecommunications canadiennes (CRTC)

annongait qu'il renouvelait les licences de la Société Radio-
Canada pour les sept prochaines années, en y rattachant
toutefois certaines conditions. Quelques-unes d'entre elles
etaient d'un intérét particulier pour les communautés
francophones et acadiennes qui dénongaient depuis belle lurette
leur absence de la programmation nationale de la télévision de
Radio-Canada, doléance exprimée maintes fois par la FCFA au fil
des ans. Ainsi, le CRTC a demandeé a la SRC d'accorder « une
plus grande place aux collectivités francophones hors Québec
dans sa programmation, et ce. dans tous les genres d'émissions. »
La FCFA surveillera Radio-Canada de pres pour voir comment la
sociéte d’Etat répondra a cette recommandation.

Drautre part, les communautés francophones et acadiennes ont
remporte des victoires importantes en 1999-2000 devant les
tribunaux pour faire respecter leurs droits les plus élémentaires
La Cour supréme du Canada est intervenue dans deux causes.
Ainsi, en mai 1999, le plus haut tribunal du pays affirmait dans
I'arrét Beaulac « que les droits linguistiques de nature
institutionnelle exigent des mesures gouvernementales pour leur
mise en ceuvre et creent, en consequence, des obligations pour
I'Etac. » Les inconvénients administratifs et les couts financiers
supplémentaires ne sont donc plus des facteurs pertinents
lorsque vient le temps d'assurer le respect des droits
linguistiques. Puis, en janvier 2000, la Cour supréme a appuyé les
parents francophones de Summerside (IPE) qui militaient en
faveur de I'établissement d'une école de langue frangaise dans
leur communauteé (I'affaire Arsenault-Cameron), en confirmant le
droit des communautes francophones et acadiennes a une
instruction dans leur langue et le droit de leurs conseils et
commissions scolaires « de déterminer I'emplacement des
classes ou etablissements requis ».

Enfin, en novembre 1999, la Cour supérieure de I'Ontario
donnait raison a I'hopital Montfort d'Ottawa dans sa lutte pour
éviter sa fermeture, telle que souhaitée par le gouvernement de
I'Ontario. La Cour a indiqué que les institutions comme Montfort
sont des lieux linguistiques et culturels qui fournissent aux
personnes les moyens d'affirmer et d'exprimer leur identité
culturelle. La FCFA appuiera I'hopital Montfort lorsque sa cause
sera entendue par la Cour d'appel de 'Ontario au cours des
prochains mois.

Site Web de la FCFA du Canada :
http://www.franco.ca/fcfa/
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Association canadienne-francaise
de I'Ontario

fice des Affaires francophones, 'ACFO, en collaboration
avec la Fédération de la jeunesse franco-ontarienne
(FESFO) et Direction Jeunesse, mettait sur pied une table de
concertation sur les études postsecondaires avec la pleine

S uite 4 le réception d'une subvention de 29 400 $ de I'Of-

participation de nos neuf institutions offrant des programmes |

en langue francaise en Ontario : la Cité collégiale; le college
Boréal ;le collége des Grands Lacs; le collége d'Alfred: le col-
lege Glendon:I'université de Hearst:I'université Laurentienne;
I'université d'Ortawa et 'université Saint-Paul.

But de la table de concertation :

Le but de cette table de discussion et de planification com-
munautaire était de déyelopper des stratégies face aux trois
élements prioritaires suivants :

|. L'adéquation dans |'offre des programmes et des
services postsecondaires en langue francaise.

2. Les raisons de la faible partigipation des francophones
de |'Ontario aux études postsecondaires et les
stratégies systémiques pour |'augmenter.

3. Les différents niveaux de collaboration et
d'intégration des études collégiales et universitaires.

Sujets de discussions de la table de concertation

Afin de débuter le constat sur les études postsecondaires en
langue francaise en Ontario, 'ACFO présentait une documenta-
tion préliminaire sur I'offre des programmes par chacune de nos
neuf institutions postsecondaires en Ontario frangais durant les
trois derniéres années.Aussi a cette rencontre [[ACFO présen-
tait les résultats d'un sondage de | Association
des directions et directions adjointes des écoles
franco-ontariennes (ADFO) sur les intentions des
diplémé.e.s des écoles secondaires de langue fran-
gaise par rapport aux études postsecondaires.

Les autres sujets de présentation et de discus-
sion a cette table étaient les suivants :

|. Partage sur les projets de
développement des programmes et
services des colléges et des universités
en Ontario frangais. Alcide Gour

Table de concertation sur
m les études postsecondaires
en Ontario francais

2. Une discussion sur le faible taux de participation des
Franco-Ontariens aux études postsecondaires en
langue frangaise.

3. Discussion sur des stratégies pour augmenter le taux
de participation des Franco-Ontariens aux études
postsecondaires.en langue francaise.

4. Discussion sur les stratégies de collaboration, de
concertation et d'articulation face aux études
collégiales et universitaires.

5. Discussion sur les modes de renforcement de la
gestion francophone des études postsecondaires

Sondages aupres des jeunes

A cette table la FESFO partageait les résultats de nombreux
sondages auprés des éléves des écoles secondaires.Voici des
données intéressantes qui en ressortent :

QUOTIDIENNEMENT, CE QUI MOTIVE LE PLUS DANS
UNE INSTITUTION SCOLAIRE C'EST (en priorité des ré-
ponses) :

I. Rencontrer des gens de mon age, créer des liens et
des amities.

2. Les activités et I'ambiance de la vie étudiante.

3. Les sports et les activités récréatives.

4. Certains profs (ceux qui sont passionnés et qui
interagissent avec moi).

5. Certains cours (ceux qui bougent, qui nous
ressemblent et dont on voit 'utilité).

La firme DSL de Toronto et un comité avec re-
présentation de nos neuf institutions post-
secondaires offrant des programmes en fran-
gais assureront un appui au
projet afin d'élaborer un
rapport qui étoffe le cons-
tat, les enjeux et les stra-
tégies de developpement
des études postsecon-
daires en Ontario francais.
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UARMEE ESPAGNOLE Techno-pop
BILAN EN DEROUTE

Face 3 une crise de recrutement sans précédent.
l'armée espagnole abaisse ses critéres d'embau-
che. Désormais, le quotient intellectuel des re-
crues pourra étre de 70.Selon des psychologues
wun QI de 70 est le minimum nécessaire 2 un
compaortement normals. Daly Telegraph. [LH]

«)’aurais aimé vivre ma foi
comme ceux qui ont eu des
apparitions, mais moi, je n'en ai
jamais eu.» Céline Lemay, 80 ans,
Québec, citée dans Vieillir vivant,
aux éditions Fides. [DSL]

Le temps passe LES NATIONS ENDORMIES
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L'ancien ambassadeur de Fra

nmet, vient

Dans les années 70 (lors de la premiére crise du pétrole), un sondage demandait «vers
quelle année estimez-vous que |'énergie des automobiles ne viendra non plus du pé-
trole, mais de I'électricité’» Réponses trés majoritaires : entre 980 et 1989, [DSL]

REGIME POL'CIER a police philippine s appréte a mesurer
our _.:'-- Of int chez les pol

117

diplomates : «Dormir aux

| DANCE En 1870, I'écart entre les pays riches

ek mﬁﬁ!mﬁtkiél Cent ans plus tard, cet écart
e ,'” | était passé de 10 a |1l est aujourd’hui de 50 a 1. [LH]
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mettre au régime, faute de

Erratum 1 Dédé
Dans le dernier numéro (284,
mai-juin),une erreur rendait in-
compréhensible le tableau de
la page 29, qui schématisait les
différentes positions sur le
nouvel éalement urbain.Le re-
voici donc, en bon état...

«Bien des jeunes pensent que I'avenir du
monde, ¢a ne doit pas étre que chaque pe-
tit bout de terre exige son droit d'exister,
et que ¢a ménerait I'humanité dans un gouf-
fre. Moi je pense le contraire :le conflit ne
vient pas de ce que les gens demandent
d'exister, il vient de ce qu'on leur refuse
d'exister»
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LE TRAVAIL D’UNE MULTITUDE MAIS POURQUOI LES FRUITS DE CE LABEUR

D’HOMMES ET DE FEMMES NE SERVIRAIENT-ILS QU’A COMBLER
PRODUIT UNE RICHESSE LES CAPRICES DE QUELQUES-UNS
INCALCULABLE QUAND LES BESOINS FONDAMENTAUX

DE LA MAJORITE NE SONT PAS SATISFAITS?

LA RICHESSE EST LE FRUIT
DES EFFORTS DE LA MAJORITE

NOUS REFUSONS
QU'ELLE DEMEURE ENTRE LES MAINS
D'UNE MINORITE




